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OIIUC HABYAJIBHOI
JUCHUIIJITHA

HaBuanbna gucummiina «IHo3emMHa MOBa» € 0OOB’S3KOBOIO KOMIIOHEHTOIO
OIIII.

3aranpuuii o0car gucrumuria 240 rox.: mpaktwuHi 3aHATTS - 112 Tom.,
camocTiitHa poboTta — 128 ro.

@dopMaT TPOBENCHHS: MNPAKTUYHI 3aHATTSA, KOHCyJbTauii. [lincymkoBwmii
KOHTPOJIb — 31K y 2-My CEMECTpi, eK3aMeH y 4-My CEeMEeCTpi.

[lin yac BHMBYEHHS IUCHUIUTIHM MOXYTh BHUKOPHCTOBYBATHCS 3HAHHSA,
OTpUMaHI 31 HMIKUIBHOTO KypCy 1HO3€MHOT MOBH Ta JUCHUILIIHU «YKpaiHChbKa MOBa
Ta €THOKYJIBTYPOJIOT 1.

OCHOBHI MMOJOKEHHS HABYAJIBHOT JUCHUIUIIHU MOXKYTh 3aCTOCOBYBATHUCSA i1
yac MPOXOKEHHsS HAaBYAJIbHOI MPAKTUKU 3 MOTJIMOJEHOro BUBYEHHS (PaxoBoi

1HO3EMHOI MOBH.
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IIpu3HaYeHHSI HABYAJIbHOI IUCHMUILTIHA

OcBiTHs KoMIoHeHTa «lHO3eMHa MoOBa» CIHpsSIMOBaHa Ha OTPUMAaHHS
3100yBayaMU OJHI€T 3 BAXJIMBUX 1 YHIBEPCAIbHUX KOMIIETEHTHOCTEH — 3/1aTHOCTI
BUKOPHCTOBYBAaTH 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBHM B Taily3i NMpodeciiiHOi AisUTbHOCTI Ta
HaBYAJHLHOMY IIPOIIECi, IO Tepeadadae 3aCTOCYBaHHS TIEBHUX TEOPid Ta METOIB
BUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBHU 1 XapaKTepHU3YyeThCs KOMIUIEKCHICTIO. DopmyBaHHs
IHITIOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI Tiependadae HE JUIIEe PiBEHb
PO3BUTKY 3arajlbHUX KOMIIETEHIIA, TOB’SI3aHUX 3 YCHINIHOK HaBYAJIbHOIO
TISTIBHICTIO, ajieé ¥ TakKoXX BOJIOAIHHS CHCTEMOIO 3HaHb, YMiIHb 1 HaBHYOK
COILIIAJIbHO-KYJIBTYPHOTO XapaKTepy, 5K BHU3HAYAIOTh MOBJICHHEBY TOBEIIHKY
OCOOMCTOCTI Y KOKHIM KOHKPETHIM CUTYyalli IpOoPEeCiiHOro CIIKyBaHHS.

MeTa BUBYEHHS AUCIUILIIHA
MeTor0 BUBUEHHS TUCIMILIIHA «IHO3eMHA MOBay €: JOCATHEHHS HAJIE)KHOTO

piBHA 3HaHb, HaBMYOK 1 BMIHb, SIKHW 3a0e3nedye HEOOXIIHY s 3700yBayiB
KOMYHIKaTHBHY CaMOCTIMHICTE y cdepax npodeciiiHoro, akaaeMiyHoro u

CUTYaTUBHO-TIOOYTOBOTO CHIJIKYBAaHHA B YCHIN Ta MUCBMOBIN (popmax.

3aBaHHA BUBUYEHHS JUCHUILIIHA
Jlmst mocsSTHEHHsS METH IIOCTaBJICHI TaKl OCHOBHI 3ajadl: BUBUCHHS 3acaj

CydacHOl 1HO3eMHOI MOBU y mpodeciiiHiii TisUIbHOCTI; O3HAaWOMJICHHS 3
MDKKYJIBTYPHUMH ~ OCOOJIMBOCTSIMHM;  MIJIBUIIICHHS  PIBHSA  JIIHTBICTMYHOT U

KOMYHIKaTUBHO-ISITbHICHOT TPO(DECIMHOT MiITOTOBKH.

MEPEJIK KOMIETEHTHOCTEMN, SIKNX HABYBAE€ 3/I0BYBAY [IPU
BUBYEHHI JUCLUIIJITHA BUIMOBIIHO 10 OCBITHBOI
MMPOTPAMMU

VY pesynbTari BUBUEHHS HABYAIBHOI JUCIUIUTIHU 3700yBay BUINOI OCBITH
MOBUHEH BOJIOJITH IHTETpaJbHUMH, 3ar&JIbHUMH KOMIIETCHTHOCTSAMH, Ta
MIPOTrpaMHUMU Pe3yJIbTaTaMU HaBUYaHHS 30KpeMa:

Iumeepanvny xomnemenmuicmo (IK):

3m1aTHICTL  PO3B’SI3yBaTH  CKJIaJHI CIeElialli3oBaHl 3aBJaHHSI Ta
MPaKkTUYHI TpoOJeMU 3 arpoHOMIi, 10 nepeadadae 3acTOCYBaHHs TEOpIM Ta
METOJIB  1HO3€MHOi MOBH 1 XapaKTEPU3YETbCS  KOMIUIEKCHICTIO Ta
HEBU3HAYCHICTIO YMOB.

3azanvui komnemenmuocmi (3K):



3K 5. 31aTHICTh CIIJIKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO
INPOI'PAMHI PE3YJBbBTATHU HABUYAHHSI BIAIIOBIJIHO J10

OCBITHBOI IPOI'PAMU

[TPH 2. [IparnyTtu 10 caMooprasizariii i CaMOOCBITH

I[IPH 5. IIpoBoguTu miTepaTypHHM MOIIYK YKPaiHCBKOI Ta 1HO3EMHOIO

MOBOIO Ta aHaII3yBaTH OTPUMaHy 1H(GOpPMAITito

BuBuenns miei mgucruruiiau  ¢opMmye y 3700yBadiB  OCBITH  COINiaJIbHI

HaBUYKH (aHrJ1. soft skills): KOMyHIKaTUBHICTB (peasi3y€eTbcs 4Yepes3: METO 1 poOoTH

B Mapax Ta rpymnax, METOJ caMOIIpe3eHTallli), poboTa B KOMaHJi (peasli3yeThCs

yepe3: METOJ NPOEKTIB), JIJIEPChKI HABUYKU (peani3yeTbcsi yepe3: poOoTy B

rpynax, MeToJ MPOEKTIB, METOJ] CAMOIIPE3CHTAIIIT).

I1;1aH BUBYEHHSA HABYAJBHOI JUCHMILIIHHA

No Temu

HazBa temn

®dopmu opranizarii
HaBYaHHS Ta
KUJIBKICTBH TOJIAH

[TpakTuuHi 3aHATTS

CamocriiiHa
pobora,
KIJIBKICTh
TOOUH

1-ii cemecTp

English as a powerful means of international
communication.

Countable and Uncountable Nouns

Definite and Indefinite Articles.

Pronouns and Determiners.

Adjectives and Adverbs.

Future Continuous and its usage.

Commas and Conjunctions.

Present Simple and its usage.
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Present Continuous and its usage.
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Past Simple and its usage.
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Present Perfect and its usage.
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Past Perfect and its usage.
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Future Indefinite and its usage.
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Types of Sentences and Their Structure.

NINININDNININININDININDINDIND DN

AN IEANIEENDNNDDNDNDBRBERENDN

2-ii cemecTp

15

Vinnytsia National Agrarian University. Soil. The
Future Continuous tense.

16

Water. Conditional Mood(if I do ... and if I did).

17

Seeds. Subjunctive 2.

18

Plant growth. Conditional Mood.

19

Profession of agronomist. Present perfect.
Subjunctive 1 (1 wish).
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20

Ecological basics of crop production. Word order
(Questions 1)




21 [Irrigation of land. Past Perfect Continuous tense. 2 2
22 [Harvest. Auxiliary verbs (have/do etc.) 2 2
93 The impact of the geographical position of Ukraine 9
: 2
on agriculture. Word order.
Agriculture of Ukraine. The Gerund. Verb + -ing
24 |(enjoy doing / stop doing etc.) + -ingorto ... 3 2 2
(like / would like etc.)
o5 Economy of Ukraine. The Infinitive. Verb + to ... 2 9
(decide to ... / forget to ... etc.)
The impact of the geographical position of Great
26 Britain and the USA on agriculture. The Objective 5 5
Infinitive Complex. Verb (+ object) + to ... (I want
youto ...)
Economy of Great Britain and the USA. The
27 |Gerund. Verb + -ing or to ... 1 (remember, regret 2 4
etc.)
28 |Agriculture of Great Britain and the USA. Test 2 4
Pa3om: 56 64
3-ii cemecTp
1 | The history of agriculture. Sequence of Tenses. 2 2
2 | Plant products. Pronoun . Adverbs 2 2
3 Animal products. Prepositions. Present (Past) 2 4
Perfect
4 | Plant growth. Future Perfect. 2 4
5 | Harvest. Active and Passive Voice. 2 2
6 | Storage. Present, Past, Future Simple Passive 2 2
7 | Feed and nutrients. Direct and Reported speech. 2 2
8 Housing animals. Present, Past, Future Perfect 2 2
Passive
9 | Breeding. Modal verbs (can, may, must). 2 4
Slaughter and processing. Modal verbs (need, 2 2
10
should, would).
11 Cultivation and planting equipment. Modal verbs 2 2
(have to ought to, be to).
Harvest equipment. Non-Finite forms of the verb. 2 2
12 ARG
The infinitive.
13 Agrotechnical measures. The Present Continuous 2 4
tense. The Participle.
14 Biological methods of control. The Past 2 4
Continuous tense. The Gerund
4-ii cemecTp
15 Chemical methods of control. «Prefer and would 2 2
rather»
16 | Pesticides in the soil. Conditional Mood. 2 4
Atmospheric air pollution with pesticides. 2 2
17 R
Subjunctive 2.
18 Pesticide contamination of food products 2 2
.Bxxuannst Conditional Mood Ta Subjunctive 2
19 Pesticides and human health. Subjunctivel (I 2 2
wish)
20 | Soil moisture. Word order. 2 2




Drainage of waterlogged lands. Word order. 2 2

21 .
Questions 2
99 Abrading. Damage caused by erosion. Auxiliary 2 2
verbs.
93 Classification of weeds. Word order Question 2 2
tags.
Fertilizer application technologies. Fertilizer 2 2

24 @pplication machines. Act Verb + -ing (enjoy
doing / stop doing etc.).

Pests of agricultural crops. Pests of grain and 2 2
25 [leguminous crops. Verb + to ... (decide to ... /
forget to ... etc.)

Pests of sugar beets. The Objective Infinitive 2 2
26 |Complex. Verb (+ object) + to ... (I want you to
...)
97 Diseases of agricultural crops. The Gerund. Verb 2 2
+ -ing or to ... 1 (remember, regret etc.)
Diseases of grain and leguminous crops. 2 2

28 (Complexes with the Gerund. Verb + -ingorto ... 2
(try, need, help)
Pa3om: 56 64
Bceboro 112 128

CamocriiiHa po0oTa 3100yBa4ya BUIIIOI OCBIiTH
CamocriiiHa poOoTa 3/100yBaua BUIIOI OCBITH OPTaHI30BYETHCS MUISTXOM

BHJIaul 1HIUBIAYaJIbHOTO TMEPENTIKY MUTaHb 1 MPAKTUYHUX 3aBAaHb 3 KOXKHOI TEMH,
K1 HE BUHOCSATHCS HA ayJUTOPHE OMPAIFOBAHHS Ta BUKOHAHHS 1HJWBIIYyaJIbHOTO
TBOPYOTO 3aBAaHHS (MPE3EeHTAallil).

CamocrTiiina poOoTa 3100yBaya BHUIOI OCBITM € OJHUM 31 CHOCOOIB
aKTUBHOTO, I[IJIECIPSIMOBAHOI0 HAOYTTs HOBUX JJIsi HbOTO 3HAHb Ta yMiHb. BoHa €
OCHOBOIO HOro MIArOTOBKM SK (paxiBls, 3a0e3neuye HAOyTTS HUM NPUHOMIB
Mi3HABAJIBHOI JISTILHOCTI, 1HTEPEC MI0 TBOPYOi pOOOTH, 3MATHICTH BUPINIYBAaTH
HAyKOBI Ta MIPaKTUYHI 3aBJIaHHS.

BukonanHs 3700yBaueM BHUIIOT OCBITH CaMOCTIHHOI poOOTH mependayae, 3a
HEO0OX1THOCT1, OTpPUMAaHHSI KOHCYJIbTaIlili a00 JIOMOMOTH BIAMOBIAHOTO (haxiBIis.
HapuanpHuii maTepiaq HaBYaJdbHOI JUCIMUIUIIHU, TepeAdadyeHuil poOoUOoro
POrpaMor0 HABYAJILHO! JWCIMIUIIHA JUIsl 3aCBOEHHS 3700yBadeM Yy TIpolieci
CaMOCTIHHOI pOOOTH, BHHOCUTHCS HA MOTOYHUH 1 MICYMKOBUN KOHTPOJIb MOPAT 3
HAaBUYAJBLHUM MaTepiajioM, SKHM OIMpalbOBYBABCS IIiJl 4ac ayAUTOPHUX 3aHSITh.
Opranizaiis camocTiiiHOI poOoTH 3700yBadiB mepeadayae: IIaHyBaHHS 00cATy,
3MICTy, 3aBlaHb, (GOpPM 1 METOAIB KOHTPOJIO CaMOCTIHHOT POOOTH, PO3POOKY

HaB4YaJIbHO-METOJUYHOTI'O 3a6€3H€‘{€HH}I; BUKOHAaHHA 3,H06YB8,‘16M 3amjaaHOBaHOL



CaMOCTIHHOI pOoOOTH; KOHTPOJIb Ta OI[IHIOBAHHS PE3yJIbTaTiB, iX CHUCTEMaTHU3AIlllo,
OIliHIOBaHHS €()eKTUBHOCTI BUKOHAHHS 3/T00yBaYeM CaMOCTIMHOI pOOOTH.

Buam camocTiiiHol podoTu

T'onnnau .
AV Tepminu
Ne Bun camocrtiitHoi po6otu 1] 2 dopma Ta METOJT KOHTPOJIIO
BUKOHAHHS
KYpCIKype
20 | 20 YcHe Ta IUCbMOBE OIIUTYBAaHHS,
) TECTOBHI KOHTPOJIb, 0OTOBOPEHHS
1. |[ligroroBka 0 MPaKTHYHUX3AHSATH HIOTH>KHEBO .
MPOOJIEMHUX TUTAHb, BUPIIIICHHS
KOMYHIKaTUBHHUX 3aB/IaHb
[TigroToBKa cCaMOCTIHHUXTTUTAHb 3 YcHe Ta TUChbMOBE ONTUTYBAHHS,
2. } 20 | 20 | moTmXHEBO
TEMaTUKU JUCIHILTIHU 00roBOpeHHs MPOOIEMHUX TUTAaHb
[HnuBiMyanbHI TBOPYI 3aBIaHHS
(BUKOHaHHS MpE3eHTallll, 1 pas B CriocTepexeHHsI 32 BAKOHAHHSAM,
3. Mpe3eHTAIlI] 32 33]JaHOI0 14 | 14 Cel\l/)IeCT 0OTOBOPEHHS, BUCTYII 3
MPOOJIEMHOI0 TEMAaTUKOIO, p MPE3CHTAIII€0, YCHUI 3aXUCT
JOCITITHUIIBKI TTPOEKTH)
4 [TinroToBKa 0 TECTYBaHHSA Ta 10 | 10 2 pa3u B YcHe Ta TUChbMOBE ONTUTYBAHHS,
' KOHTPOJIbHHX 3aXO0/IiB CEMECTp TECTYBAHHS

64 | 64

Pazom

128
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Indopmauniiini pecypcu
1. TIlpesentamii mpakTHuHOTO Kypcy “IHO3eMHa MoBa 3a mpodeciitHuM
CIpsIMyBaHHsIM™ (TMIEpCOHAJILHUI KaO1HET BUKJIa/1aua).

2. TecroBi 3aBmanHa 3 Kypcy “IHozemHa MoBa 3a mnpodeciitHuM
cupsimyBaHHsIM” (BHyTpilHiM caiit BHAY — Enextponna cucrema Cokpar).

3. Meroaununi po3poOku (BHyTpimHiA caiit BHAY — Enektponna cucrema
Coxpar). http://www.roseofyork.co.uk/learning.html - \ocabulary and Grammar

Exercises online http://www.law.uiuc.edu— sources of international and foreign law

in English

4. http://www.unesco.0rg — United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organizations.

5. http://www.edufind.com/english/grammar/ - English Grammar and

Writing online
6. http://www.usingenglish.com/online-tests.html - Good tests and exercises

in English Grammar
7. http://www.churchillhouse.com/english/learners.html - English for learner
8. https://learnenglish.britishcouncil.org/ - British Council
9. https://www.learnenglish.de/ - LEO network
10. https://www.cambridgeenglish.org/learning-english - Cambridge
Assessment English

CUCTEMA OLHIHIOBAHHA TA BUMOI'M 10 KOHTPOJIIO 3HAHD
3JIOBYBAUIB BUILIOI OCBITH

VY kiHmi cemectpy, 3a00yBady BHUINOI OCBITH Moke Habpatu g0 60%
M1JICYMKOBOT OIIHKHU 32 BUKOHAHHS BCIX BUJIB POOIT, III0 BUKOHYIOTHCS MPOTITOM
cemectpy, 10 10% 3a moka3HMKU HAYKOBOi, 1HHOBAIIWHHO1, HABYAJIbHO1, BUXOBHOT
poboTH Ta CTyAEHTChKOi akTUBHOCTI 1 10 30% miJICYMKOBOI OIlIHKH — 3a

pe3yabTaTamMu MiJCyMKOBOTO KOHTPOJIIO.
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Po3noaina 0aJiB 3a BHAaMu HABYAJIbHOI TiIJILHOCTI

bann
Ne Bua HaBYaJIBLHOI AiAJILHOCTI Jlenna
dopma
HABYAHHA
ATectanis 1
1 VYdacTh y poOOTi Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSIX )
2 BukoHaHHS JOMaNIHixX 3aBJaHb 5
3 BukoHaHHS KOHTPOJIBHUX POOIT, TECTYBaHHS 3
4 [amuBigyaneHi  Ta  TPyHoBi  TBOpPYI  3aBJaHHS
(BUKOHAHHS TPE3CHTAIlil, Mpe3eHTAIil 3a 3aJaHOI0 3
MPoOJEMHOIO0 TEMAaTUKOFO, JTOCTIAHUIBKI POEKTH )
Bceboro 3a arecrauiro 1 16
ATtecTanisa 2
5 Y4acte y poOOTi Ha TPAKTUYHUX 3aHATTSIX 5
6 BukoHnaHHS JOMaNiHix 3aBaHb 5
7 BukoHaHHS KOHTPOJIBHUX POOIT, TECTYBaHHS 3

[HnuBigyanbHI Ta TPYMOBI TBOPYI 3aBJaHHS (BUKOHAHHS
8 Mpe3eHTallil, Mpe3eHTamii 3a 3aJaHol POOJIEMHOIO 3
TEMaTHUKOIO, JOCIITHULIBKI IPOEKTH)

Bceboro 3a aTtecraniro 2 16
ATecranist 3
9 VY4acTb y poOOTI Ha MPAKTUUHUX 3aHATTIX 5
10 BukoHanHs nomairHix 3aBaaHb 4
11 BuKoHaHHS KOHTPOJIBHUX POOIT, TECTYBaHHS 2
[HnuBinyanbHi Ta rpynoBi TBOpPYl 3aB/aHHS (BUKOHAHHS
12 Ipe3eHTallil, mnpe3eHTalii 3a 3aJaHOI0 IPOOJIEMHOIO 3
TEMaTUKOIO, TIOCIITHUIBKI TIPOEKTH)
Bceboro 3a atecraniro 3 14
ATtecrania 4
13 VYdacTb y poOOTi Ha MPAKTUYHUX 3aHATTIX 5
14 BukonaHHs noMaIIHiX 3aBIaHb 4
15 BukoHaHHS KOHTPOJIBHUX POOIT, TECTYBAaHHS 2
[HnuBigyanbHI Ta TPYMOBI TBOPUI 3aBJaHHs (BUKOHAHHS
16 Mpe3eHTallil, Mpe3eHTamii 3a 3aJaHO MPOOJIIEMHOI) 3
TEMaTHUKOIO, T0CIIITHUIBKI TPOEKTH)
Bcboro 3a atecraniro 4 14
[Toka3HMKM HAyKOBOi, 1HHOBAIIWHOI, HAaBYAIBHOI, 10
BUXOBHO{ pOOOTH Ta CTYJCHTCHKOT aKTUBHOCTI
IlincymkoBe TecTyBaHHSA 30
Pazom 100

Sxmio 3100yBayd ympo0oBK CEMECTPy 3a MiJICYyMKaMU KOHTPOJIBHUX 3aXO/liB
HaOpaB MeHIIe HiK 35 0aiiB, TO BIH HE JIONMYCKAETHCS 10 3alIKy YU €K3aMEHY.



Kpim TOro, 00OB’SI3KOBUM NpH MIHIMAJIbHIN KIJIBKOCTI OamiB 3a MiJACyMKaMu
KOHTPOJIBHUX  3aXOJIB € BHUKOHAHHS 1HJWBIAyaJbHOI TBOpUYOi poOOTHU
(mpe3eHTariii).

[1in yac BUKOHAHHS HABYAJbHUX 3aBJIaHb, 3aBJlaHb KOHTPOJIBHHUX 3aXO0/I1B HE
JIOMYCTUMO TOPYUIEHHSI aKaJeMi4Hoi JoOpouecHocTi. [IpeseHTanii Ta BuUCTynH
MalTh OYTH aBTOPCHKMMH Ta OpUTIHAIBHMMH, 1H(MOpMaLis MOpo pe3yabTaTu
BJIACHOI HaBYajJbHOI (HAYKOBOI, TBOPYOi) MISUTBHOCTI — JIOCTOBIPHOI; y pasi
BUKOPHUCTAHHSA 1/1€H, pOo3p0OOK, TBEp/HKEHb, BIIOMOCTEH MarOTh OYTH MOCHIIAHHS
Ha JpKepena iHopMalii 3 JOTpUMaHHSIM HOPM 3aKOHOJABCTBA PO aBTOPCHKE
IpaBo 1 CyMIXKH1 TIpaBa.

[Iporpama HaBYaibHOI NUCLMIUIIHU Tepeadadae BpaxyBaHHs pe3yJIbTaTIB
HeopMmanbHOI Ta 1H(GOpPMAIbHOI OCBITM MNPU HAABHOCTI MIATBEPKYHOUHX
JIOKYMEHTIB IK OKpEMI KpPEJUTH BUBUCHHS HABUAJIbHUX JIUCIMILTIH.

BianoBigHicTh HIKAJ OMIHOK AKOCTi 32CBOEHHSI HABYAJILHOI0 MaTepiajry

Cywma 6aiiB 3a BC"i Ouirika OmiHka 3a HaI[iOHAIBHOO MIKAIOI0
BHM/IM HABYaJIbHOI
ﬂ[[iﬂJII)HOCTi ECTS eK3aMeH 3aJiK
90 - 100 A BIIMIHHO
82-89 B
75-81 C Aobpe 3apaxoBaHO
66-74 D )
60-65 E 3aJ0BIJILHO
35-59 EX HE3aJ0BLJIBHO 3 MOXKIJIMBICTIO HE3aJI0BIJIEHO 3 MOKJIMBICTIO
MMOBTOPHOTO CKJIAJIaHHS MTOBTOPHOTO CKJIAJIAaHHS
HE3aJ0BLIBHO 3 000B’SI3KOBUM | HE3aJOBLIBHO 3 000B’I3KOBUM
0-34 F IIOBTOPHUM BUBYEHHSM MIOBTOPHUM BUBYEHHSAM
TUCIIAILIIIHA IUCIAILIIHA




